)

FUBIC

BREFBOXLDOHEE, # (number) DB T 5 HEHRIE, (la,b) D F
oML REBY, HEEOXOEE LD bREME (redundancy) 258V,
Thbb, HEFOBORINIRRARBHIZITIEIEL T B8, HEFETIZE)
F, wE, BALLIHLONIIRDB, LELENS, (le,d OB SHSH
mEBD, HAFRTHEFETY, BEAPBOMMEHE) 2 Lidiv,

(1) a. Thisis an apple. [ZhiZ) ¥ I T3]

b. These are apples. [Zh5Hid) ¥ ITTF.]
c. This is a red apple. [Z#HUddRnYy » I T.]
d. These are red apples. [ZMHidiRG1 ¥ T TY. ]

AN, WEFROHE, HERRE L FRE, AL B BERT
uuﬁé%1’lo’c‘b\f:o 7ol AT, EHEMAIMLORETF (determiner) %D (2
a) DEIBREGEE, BEFITTHREL229EFEREZME, hoBaiE
J:o“CﬁE’iEﬁhf W (2b,c,d) DL BEEE, BEMEREMN S T,
LA, (20) DX LEERICOME - K- REFRTHRENDH o720

(2) a. Pesis an r&da aeppel. ‘This is a red apple’

b. Pas sindon r&de =pplas. ‘These are red apples.’
c. Pé&s zppel is r&d. ‘This apple is red.’
d. Pas =epplas sindon r&@de. ‘These apples are red.

FN®z, KiEEZBEHRMICRLSE, BRR%HE, be-BIE, HFIIEED
XA INTHBZDIIXH LT, TOXFPEER,HEL O REH
&) B LT L B, Traugot (1972:111) &, BEFADERITTTICHR
HIH BRI B THAF +be+ REF L WIMEIIBWTIRANE »EEIZH
HLA, BAFAORTIRZEI IR bhdo/bdiRT 5, BEADERIL,
BOBEPRBHITH o720, MOELEDERIZL o TENLDNBHEIC
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i, BREL 2 TL TR I D, 91t (reduction) & i % (loss) & 9 @7
T TH MR EBDN B IEEFOERIZ - BIISHR R E TITHET 225,
ZOEARN L BRIEHRICERT AL ENDH L, FROHMIZZ ZIZHD,

1. REEICH T IMEFEOER OB EERE

FHEEE I — #5212 1100~ 15004E D A00H: ] & STy %o i #2004 H) % Hif i,
B0 O0EME BT AL, MIEROBEBREZERS L) HIIZIZ®E
PO S Sh L S HEIZI4004EED [< 2 77 1 VRITRE] (Mandevill’s
Travels, LATF, MT &8%9) ZHY) 1T, BN EREEOSVWERHOH
H 5 ESES TR AT fair fair, god ‘good’, gret ‘great’ s NEM4F D many
EOWRRE L 28, 7F A M Seymour(1967) & L 7z, f4F D many
WY LIF7-BANE, CoEEIRERAL VI HBICE T NEA, BEFAMRED
HHIEND, HELHEORNEEROBE EOMBEHLNIITELNS
Thb, B, MT TREEFEOKEANMITER (-a, -an, -e, -es % &)
I, TTICEHMLEBE AR T e ZII2RENT R, ZOFHRIE, L&
R EEDF 3 —F— DR TIEERECRER T M) BEITHEF ST
% (Bradley 1904:41, Kerkhof 1966:126-7). b 7% &2, MT DOEENRE L
Ti& Van der Meer (1929) Z SN TWA2S, KL THLAIZL W
FHITIZE A LB LRV,

1.1. Fair DFERE -e
1.1.1. BREREOEEHO fair EERE -e

T2 s % BE A (attributive) & BB F % (predicative) ZXHI L,
B Lo TS B i % EREE (head) EFFRZ LT B WAIT,
FEENEEOBE, BHIFED fair 255EE e 2 DBV ERD Z LIZT S
AR L BIAIEEE O fair IFHRFED feger ICHETZ Z &H 5, ZEENE
MThhiE, far FUROZ L RVPLEKFER e 2LV TTHAD. L
»L, MT 084, (3a,b,c) D) REERO fair (5661=62.99%) 123 L
T, (3d) DEAHITERE e H v faire £ 2B HIXE L, 336, Thbb, £
HBD37.01%I2% T 5. BEBEOEEFIZIEERL (inorganic) Z%FHE -e 4°
COEIIZELMFMENIDRLZETHA ) o TEEME LTI, FE e
T (] 2WRTABEE K- Tz, BERBIIMHMINTHIREL
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BHEL Lo/t 2B L TES, —J, Mustanoja (1960:276) 1, T
HTHRD I EHEOEAEAO—IIZILER e WHEF SN LTEENDH L Z &
RIEWMLTwd. Lo L, ZORMTHEREHBTORETHLEELNS,
FERBFHLFER e L LA THKREVDIZ, (3¢) O LD REERD fair 2515
(26.79%) b FEEEOBRMEIZELZDIIHN LT, HRE -e 2D faire A E
EHOBMUEBIZECELRNIETH S, THIZOPVWTIE, I TETFHREL
TBEV, REHEOREFICE T, FTEEIZETTAMBIIHEELDS
SHIZES ETHEE (unmarked) THH, ThelIMic, TEHEOBMVEIL
FH (marked) THEEELZONE, —7F, BEH fair DEEEOHE
BIEOER e MM E N2 WEX, $4bb fair ZEETHY, -e HMfHME
NN, T4bb faire ZHETH L L AL ED, LMo T, faire DX
% [HROERIEREOBREVIFEOMEZ EDLILEIITERV] &
WHRHZREL, TORHE fair IZEHATHIL LT 5,

(3) a. Constantynoble is a fulle fair cytee

‘Constantinople is a very fair city’ (111. 10/16)
b. At Babyloyne there is a faire chirche of oure lady

‘At Babylonia there is a fair church of our lady’ (VL. 24/1)
c. but it is a gode sight to beholde and a fair

‘but it is a good and fair sight to behold’ (XXIII1. 57/14)
d. a gret lake in a fulle faire pleyn

‘a great lake in a very fair plain’ (XXI. 145/2)

1.1.2. FRAEDEKFO fair EFEE -

Fair MO BEBFAOHETHHHE, SO fair IUREBIEL LY,
R e l3ffMEnwEEbhs, MT TR DL Z2plid 6 mA L5457,
T&Tﬂﬁéﬁ%f“&géo COBREZFFUEBY THH25, ML Lh

b, CORELZTTHREZEEMTOEEBETER V.

(4) a. the castelle of Arkes that is bothe fair and strong,

‘the castle of Arks that is both fair and strong’ (XIV. 90/11)
b. And it is right fair and fulle of folk,
‘And it is very fair and full of people’ (V. 22/33)

c. that is right fair and wel pollissht.
‘that is very fair and polished well. (X1. 64/30)
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1.1.3. BREREOEEFOD fair LER e
IRIEMED fair PBEHE L ALkED (5a) O L) RFII36EEL B2, ¥
’*‘T?& eZfEo TV, £hWwi, HEIEO L HIELIEM T % faire DR
B-eld [HBE] 2R IHELERIHERLTVEEVWZ S, FEHTNEZ L
(2, HEJE TR e 1) 3301 FED faire I3 EFFROBRMEICHEL L Z
EFELL o oI LT, MBEOEED faire D9 5 6 FliX (5b,e,d)
DEIE, FEFBOBMBICAL TS, T4bL, 5O faire iX HEUE
WZEER e BTSN AHED faire £ 13R %), fair DEEOCHBIETHE
Eh, FEONEBELLHDLIENTELEVRZ D, TNWR, L1IOKH
B> TELENRIIHE SN IR 5,
(5) a. And there ben faire vynes aboute the cytee
‘And there are fair vines about the city’ (IX. 52/4)
b. Babyloyne... ben grete huge cytees manye and fayre,
‘Babylon... are great, huge, many and fair cities’ (V1. 30/32)
c. And there aboute beth grete hullis and faire
‘And thereabout are great and fair hills’ (XIV. 92/20)
d. And thei ben fulle grete schippes and faire
‘And they are very great and fair ships’ (XXII. 153/22)

1.1, 4. SR FEORYEFZO fair LEER -e

WM OMRBEFADOMIE L 42 5 fair iX (6a,b) D2[DOATHEH, VT
NLHEBEER e 25,

(6) a. of tho bestes that ben faire,

‘of those beastes that are fair’ (XXI1. 151/18)
b. And thei ben rightly faire
‘And they are rightly fair’ (XXII. 152/10)
1.1.5. &8

4R 3 fair DFER e DHYE, BLIUOHELEORINIHET L 5 ERER
HThE, BERBELFBRAEOVWTNIBVTY, ZEFEFHEEBOEEZ
12 fair 3B GER e 2D, —H, EEBIVEEIEOSE, fair [ZEH]
CLTEERTHLY, BR eI L bbb, 121L, FFR e 2 H
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MIEOEK faire IZFEHNTH ), FTEEOBRMETIIHVLEV, —K,
HEOEEDOHN fair IZEEEOBRMVBICAELDLI LA TE S,

1.2. God ‘good” MEERE -e
1.2.1. BREREDBEENOD god LER -

HEDOEEFEZ BT 5 god RI26MAVONTW5, B REZ LI, =
NHHEORFD1226] (96.83%) Tk, BEHEIZLr2b 5T, (7a,b) DX
HWHER e Zfvgode b o TWnh, CHNIFELOTHELHRTHY,
PN ZERVBDHDE) THb, CORIETIERZIMBOFOT— % L
ERDELLETITVRVe b9 —DROHE 2T, 12261095 o126l
BT, faire DHEEIERED, (7o) L) AEBOERNEEFORMNE
WHELAZETHD, TOLH) BRI fair DBHFICRELREHEEFBET
LZEMS, DTIZBWTEELW,

(7) a. that was wont to ben a gode cytee and a plentyfous,

‘that was wont to be a good and plenteous city’ (XVI. 108/28)
b. that was a gode Cristene man and baptized,

‘who was a good and baptized Christian’ (XXIV. 165/21)
¢. Syrie is a gret contree and a gode,
‘Syria is a great and good country’ (XVIII. 189/26)

COMBEBRT L 2DOFRHDIE, (8a,b,c,d) DEEROD 4 flHh 515
LNEITHb, Thibh, To4P13, BRI LI, wihtd god &
VIOBR TR, BEEPEBRELZgood L hoTnd, LT, 20
BRPER e 2 L BE LEVHBTREEI VI LIl 5, ok b, good
IR e O CHEN1H (=8e) HBHT &b, good &) BKAER
O MEEENICT SHEHZENMIT5THS.H 5V I, HHEED god ‘good’
WRIGT BRI god & W) ERZ RO LVEBEZHELT IV,

(8) a. and for non other thing is it not good.

‘and it is not good for any other thing’ (XTV. 94/20)
b. And it was wont to ben... a gret hauene and a good,

‘And it was wont to be... a great and good haven’ (XVIII. 120/35)
c. thatis a gret yle and good and fayr,

‘that is a great and good and fair isle’ (XXI. 143/30)
d. that is withouten qualitee good,
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‘that is without good quality’ (XXXIV. 230/7)
e. and thei ben of right goode tast and delicious
‘and they are of just good and delicious taste’ (XXX. 197/18)

COMWIZELTT CRVWRELPREDIX (] 2ET god Th B, T2bbH
MT T3z —#12 9a) ORMOFD LI ICALFETGod LELENRTD
A, 9a) OZFEHOHR 9b) DIIWCALFETgod LKL ENDI LD D
b, FNWZ, TEHET God Tz god LKA OB ZHT B0, F
FRIEEH god DHEIBIZEER -e ZHMT 52, /21, BEFZ2 EAT good
ERELLZLEZONS,

(9) a. And men may wel lykne that bryd vnto God because that there

nys no god but on,
‘And men may well liken that bird to God because there is no
god but one’ (VIL. 34/22-23)
b. There is no god but on and Machomete his messager.
‘There is no god but one and Mahomet his messenger’
(XV. 103/34)

1.2.2, SRAEOBEERD god EER e

Rz, MBABEOBEBIZIFH LA, 209 B 9Bk (10a,b) DL
WZFER e 2fES . — T, RV DABIIEFRRETH 52, wihid (10c,d) D
I o NEHR Lz good LWV FERII L - TWD, L2 T, SUBHED
HEIEO gode 721k good b, BWERZEOREBIEOHEL-KTH I L2H
EHT [#] 23T ‘God, god & DREZ#EIT S7-012, 3?”"“]0)%%(??/
it gode /i good(e)e L2 WIBETE AL, ZH% 5 &, HEEOEBLE
K gode I MT DEEIZL o TREFOEBRTH o722 & i2h Y, EEFEDH
WMEIZAELSE (7o) OLH%1260H 1. 1. 1ORFIZEHT 5.

(10) a. yif it be fyn and gode,

4f it be fine and good’ (VIL 87/4)
b. that it was perfite and gode
‘that it was perfect and good’ (XVI. 107/3)

c. the whiche is good for manye dyuerse medicynes
‘which is good for many diverse medicines’ (VIII. 41/24)
d. and the blessede virgine Marie is good and holy mayden
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‘and the blessed virgin Mary is a good and holy maiden’
(XV. 98/28)

1.2.3. BERFZOEREIEZD god LFEE -
A G O god VMBI O FHEE % BT 2 5113498 % 7%, §XT (11a,b)
DEHNFER e 2D TDH)BLOIFITI, MHED gode 1 (11c) DL H
CEMEROBRMEICKRTYT, LLIOEHEBYDJHFL Vw2 E, 20X
6_, B - AN DT, god DBEIEIETTNTHHERE e 2925, MT T
FEEEZLTLIBAN TS S LIRSS, MOBEROBREIBEDOFER e D
BEEHRTHIFRTH B LA b, FHADRN BRSPS TV L HEHE:
AR BB, BEROEEFIINIET S god DFERIL gode DATH Y, H
BEDOBEIZH S 7z goode LWV G FETIL F » 72 E Uk v, RIZ, 1.2.1
E1.2. 2T L 72 good M god DML BRI THh o7z Lizh, (1) L9
GZEBIEOYAIZI1: goode bAELBIZTFTH L, FRWA, THHOHER
SHMdT AL, BHIZE > T god DHEEIF gode téwm“n ItaThh,
good L\ EEAIE [#F] 28T god L DR % BT L -DIZHEIZICM - T
Huebhizbwz b,
(11) a. therefore in that contree ben the gode astronomyeres,
‘therefore in that country are the good astronomers’ (VII. 32/10)
b. In this Armenye ben fulle manye gode cytees,
‘In this Armenia there are very many good cities’
(XXVIIIL. 187/11)
c. and vpon euery brigge ben stronge toures and gode,
‘and on every bridge are strong and good towers” (XXII. 150/25)

1.2.4. SURAEOERFED god EEE -
D god AEHMILOBFBFOME L 22 PNUI 5 HAEL B2, il
b (12) DLHICFER efHME TN T, EFHRR goode & 7425 FlId—1)
BLBV, TRIEBIEOREREDOHEG L2 RA—Th b,
(12) a. the werkes of lThesu Crist ben gode
‘the works of Jesus Christ are good’ (XV. 98/26)
b. For the Sarazines ben gode and feythfulle,

‘For the Saracens are good and faithfull’ (XV. 102/5)
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c. and thei ben gode and of gret vertue.
‘and they are good and of great virtue’ (XVII. 117/13)

1.2.5. £&8
MT OFEIX, [Hl%2ETHHIZIE God 2 god % vy, HBEHD god 1213,
HHETIHER e 2 /M3 572, ZRELRETEEES LT good & L.,
BEIECIEiER e AL Tgode & L, %3 ? God/god & TEEF D god &
DEHZMIKL &9 & Lize %3, goode L) 1FINATHLA, o
DEEWE gode % good LA L $, T %R God/god & XH¥ 5% &9 FEH
DEMERIBLILDTHY), BebB0MEERTIE 2V,

1.3. Gret 'great' MEERE -e
MT (28T 5 gret DA, HEZAO—HZHEL TV 5EKIFO516 D
Gret, 774 %, Grete Armenye ~ Armenye the Grete ‘Great Armenia’,
Grete See ‘Great Sea’, Gret Cane ~ Grete Chan ‘Great Khan’, Grete Seel
‘Great Seal’ % ElZoWTiL, HEOHKIEOMA B ERETLHEIIRS
— PR ITLEZ EN6, SHOSHHRISEINT I LT 5,

1.3.1. [REREDOBEFD gret LEER -e
INLFD gret HF %ﬁﬂﬂ)i%‘&%%ﬂ*ﬁ’ﬂ‘ BT EDHDHTE L, 356HAEL B,
ZDH b, (13a,b.e) D& EFROGFEII27H), £MHEDI1.8%% 5
Bo —7i, iR -e mfED (13d,e)0)J: ) BEEIR20BIH D, 8.15% % S,
FEFOBRMEBIZAEL S (13¢) DX HFUII8EIAE L 575, BIREWZ &IZ,
TRTEERO gret KROENBZ 25, TALOFIIODVTE [EEZEOR
RNEFREONVEZLHOLIENTEL] LVIHL LIOKFEIFNTH S,
(13) a. And there is a gret hille that men clepen Olympus
‘And there is a great hill that men call Olympus’ (I11. 12/9)
b. The kyng of this yle is a ful gret lord and a mighty,
‘The king of this isle is a very great and mighty lord’
(XXII. 147/15)
¢. in that chapelle is the ston gret and large
‘in that chapel is the great and large stone’ (XI. 66/28)
d. whan the grete tour of Babel was begonnen to ben made,
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‘when the great tower of Babel was begun to be made’

(VI. 28/12)
e. And hit is a grete ryuere berynge schippes,
‘And it is a great river bearing ships’ (XIV. 92/26)

1.3.2. BREREDEHIFOD gret EFERE -e
&mﬁﬁﬁ%@z& PR BT A4 EL S, 09D, (14a) O
AIZFER e L) DIX136B1 (94.44%) TET B, —F, iR -e MM
ﬂ&u\wm)@;o&%ﬁisw(&%%)uT?&w FEFOBRMEI
HL 2% (ldc) D& 9 7% grete 1Z24BTdH 525, (14d) O 1 LRV T, ¥
THEGERZME>Tvd, TO1BOHE, gret (ZTEEEOEBETIEEL S,
P HMEICHY, Lard, and 'Cr"’ﬁﬁiihf:“ﬂ WS ERAD - HFHOL
BT, MENEBRTHY, 8512 (14d) 125 L 7z Pollard (1900:
192) DBHREFERP S QHLh R EBD, FE Sikdk VR TNT, [#
¥tk ) o#y] (attraction) 2355 o T3 “IHE]"{'/‘b Hbo
(14) a. men fynden many precious stones and grete periles.
‘men find many precious stones and great pearls’ (XXI. 145/8)
b. withinne many mansiouns and many gret duellynge places
‘within many mansions and many great dwelling places’
(VI. 28/21)
c. And alle aboute that hille ben dyches grete and depe.
‘And all about that hill are great and deep ditches’
(XXII1. 155/5)
d. And there ben gees alle rede thre sithes more gret than oure
here,
‘And there are geese, all red, three times more great than ours
here’ (XXX1. 210/10)

1.3.3. SURBEOBEERFD gret LFERE e
AL,guﬁﬁﬁmmﬁﬂwﬁm&&%MM%@étéowfﬂ%,um
DLz eI L3 n, BEBREZEL V) HAMNELDTHE
£ :Tj‘%ﬂfb\éo
(15) a. thi power is gret vpon thi subgettes.
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Mo omow
‘thy power is great upon thy subjects’ (IT1. 18/21)
for the hete is there so gret
‘for the heat there is so great’ (XVIII. 123/10)
of the whiche the leste is als gret as ii. men.
‘of which the smallest is as great as two men’ (XIX. 128/2)

1.3.4. $LRAZEOBEEFO gret LEBE -e
—7%, gret BHEOLOBFAOHEEL LTHYNAFIZ 9 MAELHA, (16)

D&,

TRTEBIBOHER e 2V, BEROMIXEL V. ZO5H

bEERE e O I A RANIEEIZFLNR TS,

(16) a.

and the men ben grete that duellen amonges hem.

‘and the men who dwell among them are great’ (XXII. 152/25)
blake hedes, that ben als grete as a mannes thigh

‘black heads, which are as great as a man’s thigh’ (VVI. 142/22)
and the tothere ne ben not so grete.

‘and the tother are not so great’ (VIL. 37/24)

1.3.5. £&8

MT 28T 5 gret DBREREOE &, HEOLIZHER -e I E N grete &
L LHEOBOHE (8.15%) &, BEUEOD grete Dik)E -e 3P L T gret
L B EEOBIOE (5.56%) 1, WL 2R VEw, T &hh, MT
DORERBEOEE, BORXIE, REEFONTIINRwA, KKE LTHE
B -e DEBIIKREKELTVB I LDBTD 5, —F, FURHIEORE, gret
DEORXINIFER e DFELZIL o TEEILEKENTV S, HE - #8Th
DFNZBVT S, BEOEADABFHOBRMEIZEL S,

2. hEEICH T ZTERLFAOEROHEKIETRE

2.1. Many OFER -e
2.1.1. Many OB & A

A, SR E L TCARERZADO many ¥ BAZHBIEI 255, —
i, OB EFHEELY, BEREOMIIREZFARHELD L L2b, Hk
DENEBEHGER e ODBREOMBRIBENE N L TH S, b9 —2Id, many
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Flfkh T8 20TV HBEMATVWEI 00, il e Dk
WEIZHLT, MRZEFHEORENRTELENLTHS.

2.1.2. BBERED many E BBEOEEZE L OBE

3 EED many AL O FRE LIS A5G, [EAIE] (distributive
use) LI B HEFELHRD ‘many+ BB (LT, sg)’ LW IEXD
5’# 2, ‘manya+sg EWIARKLH L, WIFORRIIRE TN, ik

ETIEENER-TWT, s, MTTHELLZDIE (17a~d) D4 FDOARTH
%o WEFNYL, many 2NER e I T Lidhv.

(17) a. And men fynden many tyme harde dyamandes

‘And men find many a time hard diamonds’ (XVII. 115/29)
b. and many other maner of dyuerse foules
‘and many other manner of diverse fowls’ (XXTII. 157/10)

c. and many other maner of instruments
‘and many other manner of instruments’ (XXV. 169/10)
d. and many other of dyuerse schapp ayenst kynde.
‘and many other of diverse shape against kind”  (XXIV. 161/1)
— 77, 13MAIC AR H alan AL, EORICHBLZZ (18) Nk )%
FLUWESHE: ‘many a + sg’ RIS E A, PRERINICIIERZED
5 (BRI 2004:16-19)0 L2 L, ~_0>¥)‘r LWERIE MT Tld&boTdnd, 7
BT ERV, bokd, TOLIIEGHEDT T many 2555 e &
PEb vz t Li{ff WCHlid 5 RELRS, TTXHLPICLAEBY, O
B TIEHEE IR e e fmes 217204\, EEHN AL TH b,
b o & 4, many id fair, god, gret &LiX¥AaD, 2EMHETHLIENH
IO ENHEILITHIE e ﬁf]l X (R RY = Lﬂ o TWAWHEN 75‘%60
LA L, BB L)z, HERIOIE--RICHRE e ftMEshsl ehn, &
MO OGO DK k iibr A%\ BB, HrLVETH ﬁEf)‘ MT
TlHEVFETRLVAEBIIZOVWTIE, FRETOREFFHTHEHOT, HO
FIZEE L2
(18) a. how it befelle fulle many a tyme,
‘how it befell full many a time’ (VIIIL. /44/30)
b. among so many a dyuerse folk
‘among so many a diverse folk’ (XXXIV. 228/31)
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c. in many a fulle gode honourable companye
‘in many a full good honourable company’ (XXXIV. 229/19)

2.2.1. EREOEEELEHT S many EFEE -e £ DREF

BREFEOH &, many @ [HEGHE] & ‘many+ B OBENR (LT,
pl EM3) Ly I L 5 TR EINZFHEFHIIBN T, 2DHiED many
EMOEFEFREM L RENTH D, FEHEIERETHL 25, many
IIHEBIEOERE -e ZF\y, manye £ D EWFHEINL, Lo LAads,
MT Tid, #%47 5300000023181 (77%) 2BV T, many it (19a,b)
DENEFERTHY, (19c,d) NDLHIZFHERE -e ) manye (X695 (23%)
29 E 7::11\0 %ﬁiﬁﬁﬁ@:{:&nu%ﬂ%ﬁfﬁ?éﬁ;ﬁ 1086, 2 e 2 Bl
KTH94%% El>TW/zZ &5 5, many OB, fair 2 gret L3850,
P e MM SN ARV T 2DIEHETHS 5 .

(19) a. and it is knowen of many nacyouns.

‘and it is known by many nations.’ (VIIL. 39/17)
b. And many othere londes he holdeth in his hond.
‘And he holds many other lands in his hands.’ (VI. 25/8)

¢. in the whiche ben manye lampes brennynge,

‘in which there are many lamps burning, (VIII. 43/11)
d. and there ben manye religious men

‘and there are many religious men’ (XVIII. 123/15)

2.2.2. FEREM#D manye EEEMOEERE & OKEER
AEMRZ ) many OB EIE manye OBRE R IRES OB R L K& R
B %, (200) DI CEEBOEMOMEL D LB LD L, (20b,c)
D& HIZ manye & FEFHEOMICHMOFEN 1 ~2 M ETLHHNEHE L, 4k
D66.37%x HOTWB I ETHb, ZOHEBORMKIL, EESE 75:1"5%'4‘%‘)%
BHALTERBANEDBMEOE Y, Thbh, BPEMHIECAEET X
D EREIEWEZ HD L &) H9%EI2H B (Fisher 1992:210-217) ¢
(20) a. manye chirches ‘many churches’ (IX.53/3, XII. 76/12), manye
iourneyes ‘many journeys’ (XXVII. 185/27), manye wonders
‘many wonders’ (XI. 63/6)
b. manye dyuerse briddes ‘many diverse birds’ (XXXI. 210/12),



R OGO IE MR 87

manye other bestes ‘many other beasts’ (XXXI. 210/3), manye
grete periles ‘many great perils’ (XI. 72/4)

c. manye other Cristene contrees ‘many other Christian countries’
(XV. 101/28), manye gode Cristene men ‘many good Christian
men’ (XXVIII. 188/12), manye fulle strange places ‘many very
strange places’ (XXXIV. 229/17)

2.2.3. ®EBRO many CEBFOXERE & OKRERRF
K2, BEEOFEEZIEMTSEERO many OFEEHLIIL2V,
2D % 47O many DFE, many PEEEOHEMOMEIZEL S (2la) ®
X3 pl133E (57.57%) HEU 20K LT, FEICHMOBREFI 1~ 23N
T4 HPNT08H (42.43%) L7 Y, HWEGER -e 19 manye DHEFHD66.37%
LU N HEIMES RoTwh, LT, BEMOFEFOEIM DM
EHPLEEHDE, many IZFER e M LT T8l 2R T5LEMIX
WEROBAEIDDIEINIIHEDL E VR D,
(21) a. many clusters ‘many eclusters’ (XXIII. 157/28), many lyouns
‘many lions’ (XVIII. 123/9), many tempests ‘many tempests’
(XIV. 94/10)
b. many faire cytees ‘many fair cities’ (XIX. 127/3), many other
godes ‘many other gods’ (XXI. 139/1), many wylde gees ‘many
wild geese’ (XXIII. 155/8)
c. many fulle noble cytees ‘many very noble cities’ (XXX. 195/2),
many gode holy men (X. 57/35), many gret duellynge places
‘many great dwelling places’ (V1. 28/21)

2.2.4, BRAMICHIT B many LEER -

MT 2875 many # W2 RHO S %, B HED many tyme ~ many
a tyme ‘many a time’ i3 (22a) (2R L7z 4 BlIZT E RS, (22b) IZRLE
#£4 FED many tymes ‘many times’ 1$17H b v ShTwT, Lad, £
EEAERBTH A28 20H9H 5T, many BHEEOFER -e # 9 manye
tymes £ VI BlIZE HVWHR TV ARV, ZOFEHIE, many tymes HEAL
LTWAI EDIHMIZEY S B ThPE, manye tymes &\ W OFEREH
EAETIZOoNT, CORERBRT A ODOEOFKDEHHME S L, manye
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VFER e l2X o T [HE ZWRT 20869 F D, [#E] oflr k5
IR T D L) BERTOMKTEMR (dependence) AV E N2 0dh o/ b
Ez2 bbb, FNWZ, many OIREFHIEOBEGERE -e OFEIL, Zo0 &
A REHNRBIIB Y 2 ERITEHROEr S RESh A LEN SN,
(22) a. many tyme ‘many a time’ (XVII. 115/29), many a tyme ‘many a
time’ (VII. 36/30, VIII. 44/30, XXIII. 159/8)
b. many tymes ‘many times' (I. 6/23, II. 9/20, IV. 16/12, VIII. 42/
35, XI.62/9, XII.73/22, XVIII. 125/25, XX. 135/6, XXI. 139/17,
XXV. 140/32, XXIV. 160/19, XXVII. 185/10, XXXI. 205/23, XXXI.
206/8, XXXI. 206/9, XXXII. 212/6, XXXIII. 221/34)

2.2.5. RAFBAZD many EEERE -e

Many 2SEEEORZFHE LTHOLRLFII27TMEL 5, 209 5, many

EER LD (23a,b) OXI)REHFEHLTI6HITH LA, EE e &k
3 (23¢,d) DL % %" 1321608 %, MR EIED R VD OO, many ATHAR
T[] 2RSS, TEEHN+2EE] LI BEGo L) % T#] 1«
ow’ca)mﬁ!ﬁ@{%vﬁ‘#{t LazwZ b, ifR e IS h s Ew\f:u(
580z 5, bokd, FNIL0H 5T, many PWHEER e 2119
DEN20% U LETHB E VS Z &1L, many BED® [ #&58T5L0
VL2 AP RN DR Y oF (-9

(23) a. For there are many of hem broken and fallen

‘For, many of them are broken and fallen there’ (I1. 9/286)
b. where there ben many of dyuerse folk,

‘where many of diverse folk are there’ (XXI. 138/10)
c. In that contree dwellen manye of the Iewes

‘In that country many of the Jews dwell’ (XII. 79/20)
d. and of lemmannes als manye as he may susteyne.

‘and as many of lovers as he may sustain’ (XV. 99/12)

2.2.6. £&&

MT ORREHZED many (&, —#BOBEEFHOBERE & GIERAIZ, BEEE
WEER e MM ENZWHIOFHEEEMIZE L, %1#10)77%%:;5&56 Lz
AN, REFAAETIE OB LIS L, ERE e 2449 FlELEDT7.78% %
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b, TOHIFIIH L TIE, many (FMOWREFEIERL Y, N EHEDH
Bl 2EETH5ILh0, LODOITREHEOEAICE, BHFER e 2k
éb”j']\ﬁ';aﬁ‘%liﬁ @ﬂ, — R DIERFOBHE LY %)? < nn}% -e @M%ﬁ‘
BEoE VI BRI BENLD B, —F, REFHEORE, #HEEOEX
FoOFEAIE many DAMZIE R LA RV L5 5, many 2GERZ M) HENE
{Bb0LEbA, Many tymes D L 9 REAEHTE, ZODEOHK
ARG &S, FEREED tymes (20T 5 [#HE] OHROKAEELE <
uh, EROBREIV-oFIRESNAEEZOND, 2B, MT Tld many
ARGV SN B HR FEEOBRMEICE LS I ERIIEN L2 b
SRR EE Lol L2 TITMATEL

3. 2F0% LD

KEETIE, MTIZBT B IKEE fair, god, gret & ANEFF many (2§
LR e OB L OBEEI LD L S BIFANZIE DT 22220 THH
L7t QDIIFOHFERZTEDLLDTH D, MTIZBITHEER -e DFTINIE
R D REN L L HICEbRSEAY, FHEIE ) HELRIFEANCE, Twd
EDNGh B, Thbh, A fair, god, gret DBEEIEIZ, BEMN - Fak
WO EBDHT, 2fks LTI00%E\VEVHERTHRE e 2. Ldts
T, ZOLETIE, EFEEOAL LT, FhaxWRETHHEHIIOWTS [#
#J %iﬁTT%MEI’Hi{N’}\}: L il <@“Lbﬂf\1\7‘_~_&‘~&éo —7%, H
BEOREAORE, R e ONMOBBIIFHEICL o TRELHALD, god
‘good’ 13100% LV HERT -e ) T DI ﬂé?&fﬁ%ai EEHD god | _nnf%
e EAMTHIEICE T, HDVIE, EBRORF o XEBIELI L
ST, T 233 God £ 721k god EXBIL &) & LM ETHELEL 'B#’L
B, -7, fair DMEIED 35D 1 L LAGER -e Eﬁ‘*’)d) X LT, gret®
HEEDIFEA Y (kD #95%) PERR & 425 220w TiL, EEO KK
PHRESNR LA, FMESHBROME Juvﬁ%ﬁ“(&)éo "“f, ANE A % F D many
FEMBOFEELRET 554, BEROMNIITI%E LD 5. —HOBEH
ERELBG D IO 5 78I, many AF THE] 288 T2 2 H,
Bt ko M%) OLEEEI L, HEFR CHELADIHEROKBTH
BEWVEBH, Many tymes D L I IZEAMAIEZ D, ZOo0OFOMREI R
5 HKBEOBEIZIE, manye DEIGER e DBLEIIRHEIZEALZERDN S,
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ZOM, many & EEEL OMISHENNEL, WEOHMAKEL R

many (2GR e PRI N AEAFE L L oTnEI LD L, NéWH@f@
Bk ] oRGERFBEIENEEHE ST, FEEEIL L LY, many 120 [HE)
ZHRT HALEEVHIFEISATWEEEZ LIS,

(24)
H ® ] #®
EEe B e R FEE -e LA
fair |BREREE | 560 62.99%)] 33(37.01%)| 0( 0.00%)| 36(100.00%)
Bk i 6(100.00%)] 0 0.00%)| 0( 0.00%)| 2(100.00%)
god |MREME 4( 3.17%)| 122(96.83%)| 0( 0.00%)] 49(100.00%)
Bk A 4(30.77%)|  9(69.23%)| 0( 0.00%)| 5(100.00%)
gret |MBEMME (3270 91.85%) | 29( 8.15%)| 8( 5.63%)(136( 94.44%)
SUREEE | 25(100.00%)] 00 0.00%)| 0( 0.00%)| 9(100.00%)
many |REBE | 11(100.00%)| 0 0.00%)| 231(77.00%)| 69( 23.00%) |many+sgl4)
IE ZECNEERES 6(22.22%)1 21( 77.78%) | manya+sgl7)

WRFMDYE, (25) IR LB, FEHBOHBMEIZELZOZHEY -
BEORKNE L, EEOEICRonE, 2751, k_m; , god DHEORIE
B e DM E NIz gode L VA ERIMERETH S L AR TULENH S,

(25)

RO BEoA i £
B | o UERD 15,56
(HHE) -

e (#EAD 6/36
o (HEDH -
(

(

fair

HHEE) - MT OFEHIZHE
D) 12,120 MT OEFHIZNE
B O | -e (EE 3/49
-0 (HED -
oo -0 (EED 18,327
-e (K5 -

god

t
gre OB | e UEM 24,136

- CHE) 1 MR HEETE R
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